- Phu-~trwong

TU-VUNG

QUOC - NG — CHU* NHO — CHU® PHAP

Ac-cam, % g = Cai cAmx%u d&i voi ngwoi nao, vat gi. — ANTIPATHIE.
fke-m@ng, oA = Mo méng nhirng su x4u. — SONGE CRUEL, MAUVAIS REVE.
Ai-qude, 3% B — Long yéu nuwéc. — AMOUR DE LA PATRIE, PATRIOTISME.

Am-trao, iF # — Song ngim. Viéc gi con dwong am-thim, sip lai-lang ra ; chi
cai Am-muu vé chinh-tri. — INTRIGUES, MACHINATIONS SECRETES. '

[} VY
Anh-thw, 3% #ff — Ngudi dan ba gioi co ti€ng. — FEMME CELEBRE ; HEROINE.

Anh-hung~-mat-19, 3 Zf K ¥ — Nguoi anh hang dén luc da giél, da cudi doi,
hay la gap lioc dudng cung van bi. — La FIN D'UN HEROS.

An-siing, B fii = Nho dwoc on vua yéu mén, ma duwgc phong sic thang hém,'
V. V. — JOUIR DE LA FAVEUR IMPERIALE.

Bac-ai, fij % — Dao nhan tir; long yéu pho cap ca cac loai. — AMOUR UNIVERSEL,
FRATERNITE.

Bac-si, i - =— La mot nha hoc rong, biét nhiéu. — SAVANT, ERUDIT.

Bit-hili, & #; — Khong nat, khong mot, ¢6 thé lru truyén méii: — INCORRUPTIBLE,
INDESTRUCTIBLE, CAPABLE DE SE TRANSMETTRE INDEFINIMENT. '

'

Bét-quydt, & p — Khong quyét doan. — IRRESOLU.

Bét-chéie, & #il = Khong lu'crng ma biét dlro'c, moi Iic mot khac. — CHANGEANT,
INSTABLE.

Bao-bi#m, % §& — Bao la khen nguoi thién, bi€ém la ché nguoi éc; — Louer
ET BLAMER.

Bi&m, i — Giang chat, cach chirc, hay ché bai (mét vién quan). — REVOQUER,
RETROGRADER, BLAMER UN FONCTIONNAIRE.

Bién-biét, # 5] — Phan bi¢n, chia ré ra cho ro. — DISTINGUER, DISCERNER.

Bién~thuy, # [E — Noi giap gi¢i, ngoai ven, ngodi bo' nwdc. — FRONTIERES,
CONFINS, LIMITES DU ROYAUME.

Bidu-hiéu, # % — Mot cai tiéu bitu ra & bé ngoai, d& lam hiéu cho nguéi ta .
bi&t. — SIGNE, SYMBOLE, REPRESENTATION EXTERIEURE.

Bi~hoai, # i — Cai long sau nio bi thuwong. — MELANCOL]@:, TRISTESSE.

Bi-khue, # fif = La mét' khue kich bi thwong, lam cho ndo nugt long ngudi. —
TRAGEDIE ; THEATRE TRAGIQUE.
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Bi-trang-manh-liét, # j4 i 2 = Troﬁg moét bai van-chwong, hay la bai tur
khuc ma nhoi nhé rit bi tham, rit khée manh,no6i rét kich liét. — Force
ET PATHETIQUE (se dit d’un style).

Bong-bot-cao-thang, % ¥ % j — Bay bongcao votlén, vinhusw gi dwong hung
: vuong tan toi lén chong. — DEVELOPPEMENT RAPIDE ET INTENSE.

Bg-phan, # 4 — Trong mot viéc gi, mot co-thé gi hay la mot bai vén tho, ma
chia ra tirng phin, tirng bo riéng mot. — PARTIES, PORTIONS D'UN TOUT.
‘  Bb-khuydt, #f it = Bo'thém vao nhitng chd thi€u. — CoMBLER LES VIDES.
Bb-thién, #§.7% — Ba Nit-oa luyén da va gioi, muwon ding ra nghia bong la lam
dwoc s to tat. — Littéralement : RACCOMMODER LA VOUTE CELESTE (My-
thologie chinoise). Au figuré : ACCOMPLIR DE GRANDES CHOSES.

Can-quéc, 1j1 # = Mot thiry€m 4o riéng ciia dan ba mic. Xua Tw-mi Y so Khong-
Minh khong dam ra danh, Khdng-Minh dua d6 can quic cho dé lam
nhuec. Dung rong nghia thi chi chung nguoi dan ba. — VETEMENTS DE
FEMME ; LA FEMME, LE SEXE FAIBLE. :

Chi#m-doat, { & =Chi€m cudp cilia nguwoi. — SEMPARER PAR LA FORCE.

Chwére-danh, 3% 4 — Nguoi ¢6 danh duw ro rét ra ai ciing biét. — RENOMME,
CELEBRE.
Chwére-tae, 3% #& = Bién chép soan thanh ra bai vin, hay 1a b sach. — ECRIRE,
: COMPOSER DES LIVRES.

CH-sir, ¢ 1 = Sach sir doi thwrgng-cd. — HISTOIRE ANCIENNE.

- Cong-ngoe, ¥k % = Kinh thi : « Tha son chi thach, kha di cong ngoc », nghia la

.
f

@4 & nui c6 the dung dé mai ngoc dwgc. -- SE DIT D'UNE PIERRE DURE

POUVANT SERVIR A POLIR LE JADE.

Co-s&, Jt B — Nén nha dit da tang, 14 lic moi bit ddu lam nha. Pham viéc gi’
méi gay nén nén nép ciing nhuw lic méi dung nha. — PREMIERE PIERRE
D UN, BATIMENT ; IFONDEMENT.

/ - o a . a -7 3R & i a

Cir-nghiép, & 3% = Ldi hoc chi cht d& lam quan, 18i hoc vin chuong de di thi.
— SCIENCE OFFICIELLE ; CULTURE LITTERAIRE EN VUE DU CONCOURS.

Ctr-phéch, E B = Mot ngon tay lon hon ca cac ngén kia, vi nhw mot nguroi

®, L) - A K. o - 1

gidi hon ca trong mot bon ngudi. — LE DOIGT LE PLUS GROS ; L'HOMME LE
PLUS RENOMME. :

Ciru-tiéu, L 58 = Trén chin tung may xanh. — LES NEUFS REGIONS DU CIEL ;
L'EMPYREE. '

Ciru-the, $ - = Giup doi, ctru giai tai nan cho doi. — SAUVEUR,DU MONDE.

; a . . o . 3 A ot

Dan-doan, & |4 = Mot bon nhéan dan cung doan k&t voi nhau, cing o moét xir.
— LES HOMMES, LE PEUPLE (vivant en société).

Do-dw, 18 & = Dung déng, ho nghi khong quyét hin. Con Do la loai thi, gidng
loai ho, tinh hay so hiii nghi ngo, nén muon ma noéi vi nhr nguol
hay ho nghi khong qua quy&t. — HESITER, HESITATION.
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Du-lich, i Ji — Di choi trai khiip moi noi. — VOYAGER.

Duc-vong, #k % — Long tham mudn mong moi cho duwge. — DESIR, ESPERANCE.

’

Pai-dé 4t — Tom tit ca lai, noi dai khai. — ENGENERAL, D'UNE FACON GENERALE.
2 ’ ! G

DPai-tri, & %7 = Nguoi co tri khon biet suy xét duwge nhién. — GRAND ESPRIT.
¢ . :

Pan-tinh-dam-tw, i k5 B = C3 gz”'mg cho het tinh lwe, suy nghi cho thiu
tinh tir, ughia 1a 1am ngh® gi, hay la chim nghé hoc, cling phal chuyen
chii tinh thin ma lam. — LTUDn:n REFLECHIR A FOND ; DEPLOYER TOUTE

L'ARDEUR DE SON ESPRIT ET DE SON INTELLIGENCE.

Bang-lam, %% [8 — Khi di du-lich tréo 1én nui xem, lai trong xudng dong nuwoc
> o duwoi chdn nii. — FAIRE UNE ASCENSION DE MONTAGXE - CONTEMPLER UN
PAYSAGE DU HAUT D'UNE MONTAGNE.

Bao-thai, # tk = Ngdm nuéc dé loc thai bot di, nhw 1a vo gao dé thai bt chiu
cam di. Loai ngwoi trong th&-gioi, hé loai nao hén ciing bi Ioc thai
‘ddn di. ~— SELECTION.

Bao-du'o'ng-tmh-tinh, ) 7€ % % — Nudi ning tinh tinh cho duoc digu hoa
thoa thich. — CULTIVER LES BONS SENTIMENTS.

Pap-thanh, # # = L& Tau cit ngay Thanh-minh thz’mg ba di tio md, goi la 1&
dap-thanh. — FourLEr LA VERDURE (nom d'une féte chinoise du
printemps.) - :

Bla-w, # ff = Chd ngbi thir cia mot ngwdi hay la mot nuée, dirng vé hang
nao. — PLACE, ROLE.

1

Piém-nhién, & #& = Yén-lZng, diém-tinh, l\hong hay néng-nay, sot-séing. —
NATURELLEMENT ; AVEC INDIFFERENCE.

DPoan-thién-tiéu-thuy&t, 47 45 /- 3t = L&i chuyén heu-thuyet lam- ngén do
: mot hai thién: — CONTE, NOUVELLE.

Doi-dai, ¥ £ = Hai su gi doi nhau, hay 14 hai nguéi cu-xir véi nhau, — Facon
D'AGIR ENVERS QUELQU UN ; TRAITER. :

P6~dia, ¥ # = Pha nat ra bun ra dit. — DESTRUCTION. .

Do-~thi-phién-hoa, #} i % % =— Mot noi thanh phd hop déng nguoi, dua
- nhau sir xa hoa. — GRANDE VILLE.

PBuwo'ng-dao, % & — Nhirug cac bac dwong thoi lam quan, mé gitr quyén
chinh tri. — LES. HOMMES AU POUVOIR.

Puworng-luat, ff it = La 18i tho ngii. ngén hay thit ngon, phai lam theo Iuat
phép bit dau tir nha Puong, nén goi 1a Buong luit. -—- METRIQUE DES
DurONG ; POESIE COMPOSEE SUIVANT LA METRIQUE INVENTEE SOUS LA DYNAS-
TIE DES DUoNG.

Gia-sir, & §# = Vi khién, n€u, la nhoi noi phong thir. — S1; ADMETTONS QUE. . .

Gidi-phéng, f# jfk = Coi m& ra cho duoc thoal khoi. — LIBERER, AFFRANCHIR,
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Gidi-quy&t % Y = Gidi g& diu mdi ra cho quyet dinh xong di. — RESOUDRE
UNE QUESTION.

Giang-hda, 7 1 = Ban vé viéc hoa, théi chién. — NEGOCIER LA PAIX.
Giao~du, 7z i — Choi boi glao ti€p voi moi nguwdi. — ENTRETENIR DES RELATIONS.
Giao-ly, # ## = Cac I¢ thuéc vé dao gido. — DOGME.

Giao-t&, 7 [t — Khoang gitta hai dang giao ti€p véi nhau, nhu la ngudi nay
giao ti€p voi ngurdi kia, nwée no giao ti€p voi nwoe kia. — RELATIONS
SOCIALES.

Giao-tinh, % f# = Tinh bé ban choi boi giao ti€p voi nhau. — AMiTIE.

Hai-kich, #% J| = Mot kich-bin lam tro khoi hai, d& cho bubn curdi. — VAUDE-
d VILLE. {

’

iiﬁm-mal, € #% — La ngam-tdm, nghiém-chinh, yén-ling. — Gmncn LE SILEN-
: (CE, SILENCIEUX ; SILENCE IMPOSANT.

Hém-sﬁe, % % = Mang ngam O'trono nhr lam sw gi bay la lam cau van
chwong ma c6 y tir xdu xa, khéng 16 ra ngodi. — D’INSPIRATION PRO-
FONDE. (Se dit d’uue poésie ou d'un morceau littéraire).

Han-~mae, # % — Ngon but thoi mue, 1a thir cin diung cta cac nha vén nhz’m.

Dung rgagnghia thi chi chung la vanchwong. — LE PINCEAU ET L'ENCRE ;
LA LITVERATURE, LES LETTRES. '

Han Thuyén, # # = Nguyén tén 1a Nguyén Thuyén & v& doi Tran Nhan-ton,
lam d€n Hinh-bé thuwong-thur.
Theo tuc truyén khi &y c6 con cid x3u viao séong Phu- Ilm'ng (tre la
Nhl-ha) Thuyén lam bai viin nom dé t&, thi con ca 2 dy di mat. Voa 1&y
lam gidng viéc 6ng Han-Dii nha Pwong, cho doi ho'la Han, bé&i vay sau
" nay ai lam vin tho nom déu goi la Han-luat, nghia 1a viin tho ném
nudce ta bat din tir 6ng Han Thuyén.

Héng-hai-hoe-van, fii # % B = Su hoc chuy2n mon vé nghe di bé. — ScIENCE
MARITIME, SCIENCE DE LA NAVIGATION.

Hi-khue, 3 i — La mot khic kich ban vui vé, lam cho hO'n ho long ngu-m
; — COMEDIE; PIECE COMIQUE.

Hoang-lwo'ng, #% # — Xem truyén « Giiu sang chwa chin mot né6i ké», dich trén
kia (trang 325-327). Hoang-lwong la ké vang. Nguoi ta thudong néi mong
hoang-lirong, 1a mét truyén cii trong sach tiu néi ngudi ndm nga mong
thily minh dwoc cue gifin sang mot doi, tinh d&y thi nguoi ta chwra niu
chin n6i ké. Chi sw phu qui & doi khong dwge méay. — SONGE QUI DURE
MOINS QUE LA CUISSON D'UNE MARMITE DE MILLET (allusion & une légende
chinoise pour désigner le caractére éphémeére des choses humaines.)

. Hoa-phie, 3 i = Sw tai va siy ra, sw phtc lanh may mén. — CE QUI ARRIVE EN
MAL ET EN BIEN.
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Hé6-diép, &) # = Con buom buém. Trang-Chu niim m¢ng minh héa ra con
buwém, d6 ciing la ti doi nguoi, chiing qua trong mot gifc diép ma
théi. — LE pariLLON {(allusion & une légende chinoise.)

Hdi-19 jif Ik = Pem tién ctia hay la 1& vat bau gi gifiu giém dwa dén dut I6t cho
quan trén, hay la nguoi lam hé viéc cho minh. — CORROMPRE PAR DES
OFFRANDES OU CADEAUX ; CONCUSSION .

Hé-nghi, JK i = Con ho tinh hay nghi ngo so hii, vi ngum hay ngo-vuc. —
DOUTER. SOUPCONNER ; SOUPGONNEUX .

Hong-Lae, ¥ 3% — HOng-bang-thi sinh ra Lac-long-quan 14 t6 nwée Nam ta, —
- Nom DE LA PREMIERE DYNASTIE ANNAMITE. Par extension: LA RACE
ANNAMITE. T

Hiru-co-h6a~-hoe, 47 # {b 5t = La hoa hoc thuoc vé nhirng glong c6 co-the. —
CHIMIE ORGANIQUE.

@ ~ = - . f. . o 3 A . a o ar .
Ket-luan, # i = Trong moét bai vian c6 mot doan nghi luan thuc két lai vé
sau. — CONCLUSION.
- Khdo-e8-hoe, # # 5 —Suhoc chuyén xét vé cac vt tich doi ¢6. — ARCHEOLOGIE.
]

Khé-van, 32 3&r = T& giao woe, vin-tw. — CONTRAT.
]

Khoai-~lae, ft ¥% — Vui swong thoa thich. — PLAISIR ; VOLUPTE.

Khﬁé-hai, i &£ — Tan hai dir tg‘h. — CRUEL™; NEFASTE.

Kién-nhén, B¢ #Z — Long beén chit, chiu nhin, chin khé. — PATIENCE.
Kién-~thi&t, #t % — Dung dit thanh 1én. — FONDER, CREER. :

Kién~van, B [l = Su mil thiy, tai nghé ma biét. — CHOSE VUE ET ENTENDUE,

CONNAISSANCE ACQUISE PAR EXPERIENCE.
Kiét-tac, fi 4 = Cong-cugc gi lam khéo hon cii — CHEF-D'GUVRE.

Kiét-xuit, {?‘.,E H = Trong mét bon nhiéu ngudi ma c6 mot nguoi cao vurgt hon
cd. — S'ELEVER AU DESSUS DU COMMUN.

Ky-edng, # 3 = Ghi chép nhitng sir cong trang, dé lru truyén vé san, nhu l1a
dwng bia, tac twong, cung la théu dét 1én trén 14 co v.v. — COMMEMORER
UN FAIT, UN SERVICE, UN. MERITE.

Ky-lwe, it 771 = Stic ghi nhé dwoc lau mai khong quén. — MEMOIRE. -

Lam-tuyén khoang-da, #k & W ¥F = Noi rirng sudi, déng khong vang ve.—
SOLITUDE DESERTE. ;

Lmh-tmh @ ¢ = Cai tinh thiéng liéng cdm giac ma bi€t duoc, — L'AME,
LA PARTIE SPIRITUELLE DANS L’HOMME.

Loi~-dung, ] | = — Nhan cai gi dem dimg ra cho co6 lgi. — UTILISER, METTRE A
PROFIT, EXPLOITER. .

Luan-chuyén, 8 W = Banh xe chuyén vin xoay 1r6n mai dl. Nglrm ta di du
lich vbng quanh’ khap moi noi. — ROULER ; VOYAGER PARTOUT.
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Luyén-kim, 5§ 4 = Nghé doi xua tin nfu dic duwgce vang bac hay la ché tao
lodi ngii kim. — ALCHIMIE. : :

Lir~-hanh, jE 47 = Nguoi di doc duwdong. — VOYAGEUR,

Lie-thy, jE y( = Lir 12 nguoi di doc dwong, phéi & cho lai mot chd la noi lir
thir. — VOYAGEUR, LOGEMENT POUR VOYAGEURS.

Luwu-huy&t, 3 i = Nhan vigc gi ma dén mau chdy, gift lan nhau. —
EFFusion DE saNG.

Ma-lwe, i 7 = Stre u-am, hinh nhw n6 xui khi€n run-rtii bt minh phéi theo
phai lam nhuw th€. — FORCE OCCULTE. 3 >

Man-y man-nguyen, i & i i = Trong y mudn sw gi ma dwoc thoa thich
sung tic. — CONTENTEMENT, SATISFACTION.

i .4 i —_— f . e, - aAr -~ -
Miéu-ta, fi % = Mac ra, v& ra cho gidng nhu hét: — PEINDRE, REPRESENTER.
Muc-ha vo-nhan, § T 4 A\ = Duo6i mit khong co ngusi, c6 y khinh nguoi
khong coi ai vao dau. — Littéralement : « NE VOIR PERSONNE SOUS SES

YEUX» ; Au figuré : MEPRISER TOUT LE MONDE.

Muc-kich, g g = Mait trong thay vd rang. — VOIR DE SES YEUX ; TEMOIN OCULAIRE.

Muc-vinh tléu-vca,’zﬁ( #k HE Bk = Nhitng cau ddng-giao clia dira chan trau, va
cau hat cua nguwdi ki€m clii. — CHANT BUCOLIQUE ET PASTORAL.

Nam-kha, # #] = Xua c¢6 nguoi-nfim choi & mé nam duéi goc cdy, chop ng
di tha)r ¢6 lau dai vua quan cuc dep, swc tinh day thi ra van nim &
dwéi géc ciy, bén canh c6 mot td kign. Nghia bong chi sw phu-qui &
doi khong duwoc bao lau, ching qua ciing 1a mot gidic Nam-kha.

Nao-can, Jif f5 = Gan 6c con ngudi ta, ¢é tinh nhé: va tinh suy ngh, hay 1a cdm
gidc ma bi€t dwoc. — PUISSANCE NERVEUSE ; INTELLIGENCE.

= 2 == 3 2 .= . . 2 v . ar -

Ngoai-canh, 4 % — Canh & bé ngoai ma minh cam suc thiay. — MONDE EXTE-
RIEUR ; AMBIANCE ; MILIEU.

Ngo6-canh, ;& i = Nhitng cinh ngudi ta gip phai & doi. — CIRCONSTANCE DE

: LA VIE ; CE QUI ARRIVE DE BON OU DE MAUVAIS. :

Ngu-ngon, ,!n,‘ = = Loi néi bong, truyén noi bong ma ngu y khac. — FABLE, APO-
LOGUE ; SYMBOLE. :

" Nguyén-vian, & % — Nguyén bai vdn cia ngudi trueédc lam. — TEXTE ORIGINAL.

Nhan-céng, A T = Cong phu ngudi lam, hoic t6 diem tram. vé thém vao,
cho khéo, cho dep. — (EUVRE DE L'HOMME ; ART.

Nhan-gian, A fi] = GOm cathg-gian, ¢l nguoi ta &. — DANS LE MONDE DES HOMMES.

Nhan-vat hoan-~toan, A # 5 2 = Hang nguwoi co tai co dire tron ven. — Houj
ME COMPLET, DOUE DE TOUTES LES QUALITES,

Nha-tha, % #& = Thu thanh nhd khong tuc. — CHARME, PLAISIR DELICAT, NON
VULGAIRE. ,
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Nhi-Nung, #f # = Nuai Nung, song Nhi 14 danh-thing Ha-néi. — FLEUVE NHr
(Fleuve Rouge) MONTAGNE NUNG, (deux lieux célebres de lancien Hanoi).

Nho-nha phong-lwu, {# Jjf i # = La cach nguoi vin-nbhan tai-tir. — MANIERE
DISTINGUEE, ARISTOCRATIQUE.

Nhu-nhwoe, 7 55 = Mém y&€u, nhit nho, khéng cuwong quy&t. — FAIBLE, IRRESOLU,
: INCAPABLE.

Ngi-canh, #j # = Canh & beé trong, & trong long ma minh tu-tuéng biét. —

MONDE INTERIEUR ; DOMAINE DE LA PENSEE, DE I ENTENDEMENT.

Nur-si, # - = Nguoi con gai ¢6 hoc hay chir. — JEUNE FILLE, FEMME CULTIVEE,
FEMME LETTREE.

Pha-cap, #% K% = Rong kbip, kip dén ci moi noi. — SE REPANDRE PARTOUT,
ATTEINDRE TOUT LE MONDE.

Phén-nhién, % #% = Phin chin, qu;el lam su gi. — RESOLUMENT, AVEC ARDEUR,
AVEC ENTHOUSIASME. ; f
Phong-héa suy-déi, i . 3 %i = Phopg tuc, gido hoéa suy nat, hu héng. —
DECADENCE DES M(EURS. :

Phuc-hon, f # = Chiéu hén ma goi cho tinh lai. — EVOQUER, RAPPELER, EVEIL-
LER ‘I ESPRIT.

Phu-tai giéi-u&'n, B it f#% 18 = Nho ngon gi6' nam ma Jam cho dan duge gidu
cia giai gidn, d6 1a nhdi bai ca ciia vua Thufin trong sach Ngu-dé. —
QUI DONNE LA PROSPERITE ET DISSIPE LEs TRISTESSES (Eloge du vent du sud
par Empereur Thudn).

Qua-dw, ;& #t = Khen qué nhoi, khong duoc thwe. — ELOGE EXAGERE.

- < ATalh AD . % - 4 2 3 50 A 5 o\
Qui-~ct, # 45 = Quila cai khuén d@ lam ra thirc tron, ez la cai khuon dé lam
ra d6 vuong, nghia la cai khuén'phép phaitheo. —MODELE, REGLE, FORME.
Qudc-ho6n, # 2 — Hon motnudec, tire 1a cai phan thiéng-liéng né lam géc cho
sw sinh-hoat trong nuée, cling nhw ngwéi phai ¢ thin hon thi moéi co
tri-gidc ma sinh hoat dwoc. — AME NATIONALE, CONSCIENCE NATIONALE. '

Quée-tiay, & & — Nhitng su tinh-tiy cia mot nuée, nhu 1a nhirng diéu phong
tuc hay, nhirng cau ca-giao, viin-chwrong hay ctia nwéc minh. — ESPRIT
D'UN PEUPLE ; PATRIMOINE SPIRITUEL D'UN PEUPLE.

Sach-1¢, % Jij = Khuyén din, ¢8 gfing, lam cho c8 1én. — ENCOTRAGER, EXCITER

Sang-lap, fi sy — Bit diu gay dung l1én truéc. — FONDER, CREER.

Siéu-nhan-loai, # A % = Cao hon, gidi hon ci loai ngudi. — SURHUMAIN.
Sinh-tén, 4 ¥ — S8ng con & doi. — VIVRE, EXISTER.
Soan-kich (nha) §% ) — Nguwoi soan tan tudng bai bat. — AUTEUR DRAMATIQUE.

Sw~pham dﬁc-doén, & % 5% i = Loi day hoc' bo buéc ngudi ta phai theo
phép tic nhit dinh, khéng d& cho tinh thin dugce tu-do suy Xét..—
PEDAGOGIE DOGMATIQUE.
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Tai-liéu, 17} £k = Nhirng vat liéu co thé lam nén dwoc dé ding, nhw 1a loai gb
de dund lam nha cira do dac — ELEMENTS ; MATERIAUX.

T@-kh'éiu-thoal—thac, #% O 3B F£ = Ta troyén l\hdc dé tir trdi. — CHERCHER UN
PRETEXTE POUR REFUSER.

Tam-canh, > # — Canh twong trong long ngudi ta. — LE MONDE I\HI‘.ILUR
LA VIE INTER(EURE ; PENSEES ET SENTIMENTS .

Tam-gici, 0> 5 = Phin hon ; phiin thudc vé tam thin ngudi ta. — AME ; MILIEU

PSYCHIQUE.
Tam-~nao, > 8 = Tri khon va long nghi. — EsPRIT, CoEUR.

Thang-doat j§ & = Doat cwop cho dwge. — VAINCRE, TRIOMPHER.

Thang-lai, 15 2t = Su bat kjf dén, sw thoang mot lic. — ACCIDENT ; EVENEMENT
IMPREVU, FORTUIT. ;

Tham-due, & %k = Long tham mudn vo cung. — AMBITION, DESIR E‘(AGERE

'.Thém'-kiChg $% gl = Viéc xiy ra siu tham. o DRAME, EVENEMENT TRAGIQUE.

Thét-vong, % 2 = Long mong moi khong con trong vao dau duge. —DESESPOIR.

Thién-dién, % 3t = Phép ti€n-hoa, tw-nhién. — EvoruTion.

Thién~tha, & & = Thu vi.thién nhién, tw gioi cho san c6. — BEAUTE NATURELLE.

Thién ~thwong, X k = Phin thuéc vé trén gioi, trén tlim_mg tirng khong-khi.
— DANS LE CIEL. : -

Thién-tai, % =& = Tai gioi riéng clia nguoi ta tu mox pht cho, co tai hon ¢2 moi
ncu()'l. — Gi:.ME

Thi-xanh, i Ji§ =S¢ cong clia thanh-ph8. — HOTEL DE VILLE.

Tho-cong, + j‘ = Cac cong trinh thugc vé khai séng dao ngéi, cing la lam
nha éira lau dai v. v. — TRAVAUX PUBLICS ; TRAVAUX DE comsmucuow

Thdng-ma, 7 & = Ming nhlec cho tan té. — REPRIMANDER AVEC ENERGIE.

Thu-doan, F B = Cai phep bién viéc xir suw lh\, nao. — MANIERE D’AGCOMPLIR
UNE CHOSE. s

Tiém-~nhiém, i % — Thim thia, ddm dia ldy nhirng thoi hay, hodc la théi dé.
— S’IMPRFG'\‘ER CONTRACTER UNE BONNE OU MAUVAISE HABITUDE.

Tlét dé, @i fE = Chung muc, dé ddt co chirng c6 do. — \IODLnLn MODERATION ;
TEMPERANCE.

Ti’éu-dgng, /h % = Su dau yé’u thwomg. — INDISPOSITION ; MALADIE PEU GRAVE.

Toan-tri toan-ning, 2 4 2 fig = Nguoi co tri tu¢ thong minh, tai ning tron
ven, diéu gi ciing bit ciing lam duge. — OMNISCIENT ET OMNIPOTENT.

To-chire, #l # = Theéa giét giy thanh nén moét tim hang to. Pham gy hop
nén mof hoi, hay 1a méi gay lam nén moét s gi, cling nhir la théu giét
nén vay. — Tisser (au sens propre); ORGANISER (au sens figuré).
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T8-qude, jil @ — Nuoc minh sinh ra & ddy, nwoc clia ong cha nha minh. —
PAYS DES ANCETRES, PATRIE.

Tée-trwdng ché-dg, i%& & il JE = Phép cai-tri ldy nguoi trrdug-toc lam chi,
coi quan lai nhu bure ton-trrdng. — REGIME PATRIARCAL.’ ‘

Trang-thai, jk fig'= Hinh trang phat 14 ra ngoai. — ASPECTS.
Tranh-bién, ¢ $# = Dua tranh nhau bién bac. — Discussiox.
Tranh-doat, 3¢ 1% — Tranh cudp. — SE DISPUTER POUR S'EMPARER DE. ..

Tranh-vanh-diu-gide, i ¥ 7§ 4 = Twéng ngudi cao tran n& dau, la twong
qui cach, — TETE IAUTE, FRONT LARGE (mine imposante, physionomie
noble). »

Tri-hoan, i £ — Tram chap. — LENTEUR.

Trirng-diéu, 2% # = Doi ra sung binh ; kbi trong nwée co vige thi doi ca dan-
; dinh ra tuyén lam linh. — CONSCRIPTION ; RECRCTEMENT (des troupes).

Tu-mi, % J§ = Dang nguoi dan ong, ran may dep dé. — BARBE ET SOURCILS. Par
exlension : HOMME, SEXE FORT.

Tuy-nghi-cham-chwére, B ‘i # ) = San sé thy nghi cho vira phai. — AGIR
SELON LES CIRCONSTANCES.

Tw-lwong, @ %t = Minh lwgng ldy minh. — S'ESTINER.

Tw-sw, # 4 = Loi vin biy 10 sw thue, giiii bdy ddu dudi cong.viéc ra. —
GENRE NARRATIF.

‘ Tw-tinh, 4 # = L&i van chuong bdy (6 linh y ra. — GENRE LYRIQUE .

9 3 b o . - . . A .
Uy-vién, & B — Nguoi duwoc mot hoi, mot cong-ti uy-quyén cho ma bién
viéc. — REPRESENTANT, FONDE DE POUVOIRS.

< e A s a 2 ; AT e . ~ o
Uyén-t4u, 7 #% — Uyén la virc sau, tao la bui rdm, giéng ca hay lidn xudng
2 i o 9% 2 : A Ts A
vire sau, gidng chim bay an & bui yam. Vi nhw chdn tu hop dong
ngwoi, & dau cling do so vé ddy. — REPAIRE ; LIEU DE RASSEMBLEMENT,
REFUGE. ;

Van-dan, 3 #if = Mot bon van si cung hop nhau ngdéi moét chd lam viin tho,
goi la van dan. — CENACLE, CERCLE LITTERAIRE ; MONDE LITTERAIRE.

’ 7 . Sa ;. v 2 A X -
Van nhét, # — = Su muodn phdan moi ¢6 mot phiin siiy ra ; suw hoa la, cbing
may ma c6. — [AR HASARD, CONTRE TOUTE PROBABILITE

Van ~si, % - = Nbha vin chuong hay chir. — HOMME DE LETTRES, ECRIVAIN.

Vat-chéit, 4 & = Pham cai gi c6 chiém dia vi trong khong gian, gide quan
ngudi ta o thé cam dwge thi goi 1a val chat. Val chat di voi tinh
thiin, la cai phan vo hinh vo anh. — MATIERE | MATERJEL.

Vinh-duw, 2% 5 = Ti€ng khen vé vang. — GLOIRE.



Vong-twéng, & 48 — Nhirng dién tw tedng can dd. — PENSEE MAUVAISE.

Vo-co, e % — Nguoi khong c6 toi. — INNOCENT.

Vo-hdn, e 3 — Vat gi khong c6 cAm giac ma suy bigt duoc sw gi, la khong
c6 thn hon. — INANI\n INSENSIBLE.

Voé-tri-vo-giace, 4 4y 4 B — Loai khong co nilo can, khong cam giac ma nhan
bigt duge sw gi. — INCONSCIENT, INSENSIBLE.

Xa-thuy&t, jik 3 — Bai luan-thuy&t cia nha bao thwong in trén ddu to& bdo. —
ARTICLE DE FOND ; EDITORIAL.

Xam-pham, {# jg = Ldn pham vao ctia nguoi khae” — Usurpir, S EMPARER.
Xir-th&, i it = An & giao thiép véi doi. — SE CONDUIRE DANS LA VIE.

Yém-tré, it #f — Bo tré mot noi, vem lru mai, khong cit nhic dl noi khac. —
RETENIR DANS UN ENDROIT, EMPECHER D AVANCER.

Nén kip mua vé qude-trai,
kéo gédn hét han, nhé&

mét mot dip tot :

giup Dai~Phap an-quoe.




